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—(Comment, vous'avez connu Chose, le charmant poétel... vous devez avo‘ir des s_ouvanirs rayxssants...} (4
—Ohoui! quel poéte, quels beaux vers !... je puis dire qu’ilim’a souvent bassinée des journées entiéres avec ! #.
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PEINTURE ET MYSTI

chargé d'espé-

,vieilamide son pére.

Paris,

ension d’étude:s, il vint &

4
rancesetd’unelettre pour M. Isidore Beauminet

Ayant obtenu une

Oscar Moulachigue est un jeune peintre objet d’admiration de ses concitoyens.

PETITE SALADR

UN REMORDS

UNE CHAMBRE A COUCHER.

Mapane (s’asseyant sur une chaise lonque.) — Quelle
jolie journée de printemps !... Il faisait justement
ce temps-la I'année dernidre, le jour de notre ma-
riage, c¢'était d'un heureux augure... pas un nuage
n'a encore passé sur notre bonheur.

Elle repousse légérement le pardessus de son mari qui
se trouve sur le dossier de la chaise, une lettre tombe
par terre ; madame la ramasse et va la remettre dans
la poche du pardessus, mais ellese ravise ; un parfum
subtil et délicat s'est dégagé des plis du papier et I'a
rendue réveuse.

Une lettre parfumée !... (Elie approche vivement
la lettre de ses narines). Oui, je ne me trompe pas..
et mon mari qui ne recoit que des lettres d’af-
faires, c’est lui qui me I'a dit... une lettre d’af-
faires & I'oppoponax, ¢a doit &tre drole... Est.ce
que Gustave aurait des intéréts dans une parfu-
merie ?... Si j'osais... je sais bien que c’est de
'indiscrétion... mais la lettre n’a méme pas d’en-
veloppe, il me suffit de déployer ce papier tout
simplement, comme cela.

Elle déplie la lettre et lit :

« Gros monstre,
« Puisqu'on ne peut plus vous résister, on vous
altendra ce soir.
« Votre Nini. »

Madame pousse un cri et tambe 4 demi pdmée sur le
dossier de la chaise, puis elle fond en larmes.

— Mais ce n’est pas possible... aprés un an de
mariage... (8¢ redressant.) Oh | je saurai bien I'em-
pécher de sortir, il faudra qu'il reste aupres de
moi bon gré mal gré... Elle I'attendra... I'autre?...
8'il me résiste... eh bien ! je lui mettrai cette lettre
gous le nez ; nous yerrons ce qu'il me répondral...
(Aprés un instant de réflexion.) Mais s'il fait la cour
i une autre, c¢'est qu'il ne.m’aime plus, ets'il ne
m'aime plus, ‘comment le retenir?... Il n'y a qu’a
se résigner... et I'aimer, il me reviendra peut-
dtre un jour... (Elle éelate en sanglots.) Est-ce pos-
sible !... (On entend du bruit a la porte.) Le voici.
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Apras le café, Moulachique offrit son hras i la belle Emérance et
e son portrait pour le-Salon, al’insu de Beauminet.

PEINTURE ET MYSTERE.
lui proposa de fair

t de rencontrer autant d’esprit que

Mme Beauminet fascinée. — Beauminet,

un homme au printemps de la vie.

et le retient a diner.
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Moulachique fut éblounissant et
eathousiasmé, exprima son étonnemen

Beauminet, sa femme,
de talent réunis chez

(Elle essuie vivement ses yeux et remet la lettre dans la
poche du pardessus.)

La porte s'ouvre, monsieur entre sans aperce-
voir sa femme. Il est trés joveux, monsieur ; en
grande toilette, frisé au petit fer, inement ganté;
il vient chercher son pardessus.

Monsievr. — Enfin !... depuis deux longues se-
maines que je fais la cour a cetle petite Nini...
eh ! posséder la clef du ceeur, voila qui est diffi-
cile & nolre époque , il m’a fallu un rossignol, et
cet objet de serrurerie m’'a cotité un prix fou...
Mais baste! je ne regrette pas mon argent, j’en suis
toqué de celte petile... ou ai-je done mis mon par-
dessus | (H regarde autour de lui et finit par aperce-
voir sa femme, qui est dtendue sur la ehaise longue
comme si efle dormaif.) Ah! elle est appuyée sur
mon pardessus ; impossible de le prendre sans
éveiller.., c’est emnuyeux. J'avais déja mon
plan ; je sortais sans rien dire, et une fois dehors
je lui envoyais, par un commissionnaire, un billet
avertissant qu'une affaire innprévae me forcait a
diner en ville. Maintenant... enfin je vais le lui
dire de vive voix... (Il s'appreche, tire le pardessus
avec beancoup de précaution, madame ouvre les yeuzx.)

Monsievr. — Dieu m’est témoin, ma chere amie,
que j’'ai fait tout ce que j'ai pu pour ne pas vous
réveiller.

Mavamk (nonchalamment). — Vous sortez, Gus-
tave ?
Monsieur. — Oui ; des affaires... importantes...

ah! vous ne savez pas ee que c'est que les af-
faires importantes, vous !... vous éles bien heu-
reuse... je crois méme que je ne pourrai pas étre
de retour pour diner.

Maipane. — Ah! vous ne rentrerez pas...

Monsigur. — Je n'en sais emeore rien, peut-
étre rentrerai-je, peut-éire me remtrerai-je pas;
cela dépendra...

Mapame. — De vos affaires.

Monsieur. — Précisément, vous comprenez ad-
mirablement. (Avec rolubilité.) Ce n'est pas pour
mon plaisir; s'il ne dépendait que de moi... qu'esl-
ce que je demanderais, passer la soirée aupres de
ma petite femme, mais il faut se faire une raison.

Mapane. — Les affaires avant tout.

Moxsteun (trés eynique, d part). — Clest un vrai
plaisir de mentir avec elle, il n’y a pas grand
mal & se donner.




PEINTURE ET MYSTERE.

Emérance, de plus en plus fascinée, accepta et se rendit tous les jours & I'atelier Urde violante sympathie naquif de ces relations artistiques et quotidiennes.

de Moulachique.

Beauminet s'élonnait des sorties
de sa femme. Maissoupgonner Emé-
raance, horreur!

~
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Aprés quatre-vingt-deux séances, Moulachique déclara le por- Le lendemain, Moulachique, I'étoile du génie au front et accom-
trait achevé et, se jetant aux pieds d'Emérance, y déposa son amour, pagné d'un commissionnaire, portait son ceuvre au Salon ou elle
ses pinceaux et ses espérances. fut wcclamée. 2

Emérance éperdue s'évanouit.
On n'a jamais su le reste.
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PEINTURE ET MYSTERE.

— Loulotte, dit un jour Beauminet 4 sa femme, tout Francais doit s'associer

Emérance dans ses pelits souliers, lui majestueux, parcouraient '
Aux manifestations de ses concitoyens quand elles ont pour but la grandeur et

o les salles, quand Beauminet, s'arrétant tout a coup, dé-ouvrit le -
1a glorification de la nation. Attestons notre civisme en nous rendant au Salon. portrait de sa femme accrozhé 4 la cimaise. '
x Emérance défaillit. Beauminet, brandissant son parapluie, s'élanca vers le por‘t'raB ucctfslateur. )
— Arrétez! lui cria un gardien, ce n’est pas le portrait de M. Dumas [
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Mapanme. — Savez-vous & quoi je songeais toul

l ‘ a I'heure? Je pensais que dans trois jours il y aura
L§ un an que Nous soOmMmMes mariés.

% Monsigur, — Un an, c'est vrai, je m’en sou-

" viens bien ; ¢’était au printemps, un mardi.

l! Mapaue. — On edit dit que le ciel lui-méme

avait voulu se mettre en féte ce jour-la.

Moxsizur. — Quelle belle journée! Il y avait
dans l'air des odeurs de verdure naissamnte et des
parfums vagues qui vous emivraient... comme
aujourd’hui

Mapame. — Oui, comme aujourd’hui... Je me
sens toute étourdie par cette atmosphere de prin-
temps.

Monsicur (révewr). — Déja un anm... comme le
temps passe.

Mapame. — Hélas, tout passe, vous le savez bien.

Monsieur. — Sauf 'amour. (Il s'assied sur un

chaise longue.) Comme nous sommes bien ensem-
ble 13 tous les deux.

Beauminet fut jelé par dessbires dans un noir cachot.

Mapame. — Malheureusement vous ne pouvez
rester.

Monsteur (un peu géné). — Oui, cette maudite
affaire;; cela ne m’empéchera pas de vous em-
brasser, n'est-ce pas? (Il l'embrasse.)

Mavame (les larmes auz yeux, d part). — Le mal-
heureux ! comme il|'aime pour menlir de la sorte...

Monsievr. — Savez-vous, ma chére, que vous
embellissez chaque jour davantage; vos yeux ant
un éelat... (H I'embrasse de nouveau.)

Mapame. — Vous allez manquer votre rendez-
vous.

Monsieur. — Clest vrai, j'oubliais... (4 part.)
Nini m'attend... j'ai en tort de rester si longtemps,
moi... (Il embrasse sa femme une treisiéme fois.) Bon-
soir, ma chere amie. (Il la tiert un instant embras-
sée.)

MapAME (inquicte, le regardant dans le blunc des
yeur). — Vous ne partez plus ?

Monswur (se dégageant brusquement). — Si, si, je
m'en vais. (Il prend son pardessus.)

Mapame. — Cette affaire importante ne peut
done se remettre ?

Monsigur. = Non, ¢'est impossible.

Mapame. — Méme si je vous suppliais de rester,

Moxnsieur. — Voyens, ma chere amie, il faut
élre raisonnable, que diable ; les affaires sont les
affaires.

PEINTURE ET MYSTERE.

Mais le riflard lancé d’une main sire déchira les traits adorés d’Emérance.




PEINTURE ET MYSTERE.

A la porte du noir cachot, Moulachique les attendait. Une méme étreinte les réunit. Rien ne

peut rompre cette amitié et Beauminet est devenu trés connaisseur en peinture.

généreuse que belle vint briser ses ers. Il baisa ses

pieds migaons et reconnut l'ineptie de sa colére.

Emérance aussi

Mapame. — Partez donc, mon ami, j'aurais été
heureuse que vous fussiez resté de bon gré, je ne
songe pas a vous retenir de force; je suis encore
plus raisonnable que vous ne croyez. |

Monsieur hésite un instant, puis sort trés vife.

Manane (se cachant la figure dans les mains). — 11
est parti... il ne m’aime plus, c¢'est fini.

Monsieur (traversant triomphalement U'antichambre).
— (a y est tout de méme... me voila libre, dépeé-
chons-nous, je n'ai que le temps d’arriver... Un
moment j'ai cru qu’elle allait me retenir... Chere
petite femme, elle ne se doute de rien, comme
elle a confiance en moi !... et puis ce n’est pas
pour me vanter, mais je possede l'art du men-
songe au plus haut degré.., c’'estdommage tout de
méme... ses yeux brillaient étrangement ce soir...
j’ai méme failli oublier Nini et son rendez-vous—
une femme qui m’'a résisté pendant quinze jours
et qui m’envoie enfin la clef de son ceeur, il est
vrai que ca ressemble assez & un passe-partout
cette clef, elle a di en commander une douzaine
a la fois... Bastel ce n'est aprds tout qu'une fantai-
sie d'un jour.. Si ma pauvre petite femme venait
un jour & savoir... je ne m’en consolerais jamais. .
Et puis qu’elle était jolie ce soir... et elle me rap-
pelait le jour de notre mariage, c’est vrai, il fai-
sait une belle journée de printemps comme au-
jourd’hui... et notre premikre nuit de noces!...
Elle avait bien besoin de me parler de cela... (Il
owvre la porte du carré.) Ma foi tant pis.., je m'en
vais. (Il hésite un instant, puis rentrevivement en fermant
la portederriére lui.) Eh bien | non; je ne vois pas
pourquoi je megénerais pourM" Nini, aprés tout...
ma femme est trop jolie ce soir...

Il rentre dans la chambre ot il trouve madame fout
en pleurs.

Moxsievr. — Comment, vous pleurez ?

Mapame. — Pardonnez-moi, j'aurais été si heu-
reuse si vous aviez voulu rester ce soir prés de

moi.
Monsieur, — C’est dit, je reste.
MapamE (se jetant a son couw). — Alors c¢’est tou-

jours moi que tu aimes, dis!

Le comble du ztle, chez un huissier: « saisir
I'occasion.»
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Les Irlandais ont fait parler d'eux dernidre-
ment ; voici une occasion toute trouvée pour pla-
cer 'anecdote suivante.

Un Irlandais se précipite tout effaré chez un
fermier en criant a tue-téte :

— Une pioche!... tout de suite une pioche!...

— Pourquoi faire? demande le fermier ahuri.

— Pour déterrer mon ami John qui vient de
s'enfoncer dans le marais.

-— Fichtre !... et il est enfoncé profondément ?

— Jusqu'aux chevilles, gémit le malheureux!

— Oh ! mais alors, il s'en retirera bien tout
seul.

— Mais non, il est tombé ia téte la premidre.

*

-

Une jeune Italienne de mceurs faciles, venue a
Paris pour faire fortune, dine en cabinet particu-

lier avec des jeunes gens du meilleur du monde.

Au dessert on la prie de chanter une petite
chanson ; elle choisit la plus sentimentale et com-
mence ainsi :

Oh! dis loui que je I'aime.

— Mais ce n’est pas « dis loui », interrompit
un auditeur que cette prononciation trop italienne
agace.

— Oh! si, riposte la douce enfant, pas un cen-
time de moins.

»
LA )

Une brave femme qui vient d’accoucher par-
lait de son mari, un paresseux fini qui travaille un
jour sur quatre :

— Le croiriez-vous, ma chere, disait-elle & une
voisine en se campant le poing sur la hanche,
c'est moi qui suis accouchée, et c'est.lui qui garde
le lit.

EN VENTE CHEZ TOUS LESl LIBRAIRES ET DANS LES GARES

L’ENLEVEMENT
DE TULIPIA

Charmantvolume illustré de gravures
i noires et coloriées.

LES QUATRE REINES

Texte et dessins par A. Rosipa.

Jolie brochure in-18.

UNE VIE
DE POLICHINELLE

Charmantvolume illustré de gravures
noires et colorides.

Priz: 2 [r.

Priz: 2 fr. i g
UN PROCES LE CLUB
DES

HORRIBLEMENT SCANDALEUX

Joli volume illustré de gravures
noires et coloriées,

Priz: 2 [r.

BILLES DE BILLARD

Charmantvolumeillustré de gravures
noires et coloriées,

Priz : & fr.

LA CLEF DES C@EURS
AGENCE MATRIMONIALE MODELE

Joli volume illustré

de gravures noires et coloriées.
Priz : 2 [r.

LES PLAISIRS PARISIENS

Fories-Berckre. — 8 heures 1/4. Tous les soirs:
Divertissements. — Saynétes. — Pantomimes.
— Gymnastes. — Clowns. — Acrobates. — Ex-
centricités. — L. Mayeur et son orchestre.

Pavace Tatatre.—Tous les soirs, 8 heures 1/2:
Ballets. — Cirque. — Pantomime. — Samedi bal.

Muste GriéviN. — Tous les jours, de 11 heures
du matin & 11 heures du soir.

Evrporapo. Concert-spectacle tous les soirs, grand
succes. ‘
_ Hiprovrome. — Tous les soirs & 8 heures 1/2 :
Représentation supplémentaire. — A 3 heures les

- jeudis, dimanches et fétes.
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